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Szerkesztői szó az uj ne
gyedév elejen.

Az uj évnegyed kezdetével tisz
telettel hívjuk fel lapunk olvasó közön
ségét s munkatársait lapunknak anyagi 
s szellemi támogatására.

Lapunknak hazafias s emberbaráti 
czélját, missióját ismeri mindenki s eb 
bői kifolyólag létjogát és szükséges vol 
tát is elismeri mindenki Hisz a Mura
köznek hazafias és kulturális előhala 
dását bénító szomorú emlékű ötvenes 
évek nyomai még mindig élénken ész
lelhetők s gyakran feltűnnek a muraközi 
dolgokkal törődök előtt

Tudjuk jól, hogy sok víznek kell 
lefolyni a Murán és Dráván, és sok 
küzdelembe kerül még amíg a mura
közi nép tradicionális hazaszeretetén 
amaz egy évtized által ejtett csorba égé* 
szén kiköszörülődik.

A mnraközi nép lelkesedik a ma
gyar hazáért, szive érte dobban ; de 
mert áldctt jó nép, s mert a felvilágo
sodás és műveltség paizsáva' nincs kel
lőleg felvértezve, a hamis próféták és 
a Dráván túli testvér csalogató szavai 
sokszor találnak termő talajra a nép 
lelkében Mi ismerjük a viszonyokat, 
mi állíthatjuk e z t !

A kormánynak, a megyének, az ér
telmiségnek a kötelességei közé tartó 
zik, hogy a muraközi népet a hazának 
megtartsa; annak a kötelessége, hogy 
lehetővé tegye a hazafias törekvések 
Orgánumának, e lapnak megélhetését.

Mi, lapunknak ismét megnagyobbí
tott alakjával, tartalmának jobbításával 
igyekszünk haladni s érdemessé tenni 
lapunkat a benne helyezelt bizalomra, 
de viszont mi is támogatást várunk és 
kérünk azoktól, akiknek ez mó Íjuk 
ban áll.

Bizalommal fordulunk tehát a 
lút jyar értelmiséghez, hogy minket 
működésűnkben támogatni szíveskedjék! 
E nép, amely értünk fárad, izzad : amely 
velünk adózik, megérdemli, hogy ma
gunkhoz emeliük műveltség, telvilágo 
sodás anyagi elhaladás és hazafiság 
dolgában Ezen feladat vár az értelmi

A ZALAMEGYEI VENDEKRŐL.

f l r t a  : Q ó n c z i  F e r e n c i .

(Folytatás.)

A vendek a családi élethez különös 
érzéket nem mutatnak. Régi százados szo 
kások (mert amit ők e tekintetben gyako
rolnak mindenesetre a régi idők maradvá
nya) a mérvadók ; melyek szerint a legfon
tosabb lépések egyike, a nősülés is történik, 
ö k  vagyon szerint nősülnek. A z ily nösülés 
hátrányait pedig — még ha köznép is az, 
melynél divatos —  nem szükséges fejtegetni. 
A legény elveszi a leány birtokát s —  vi
szont ; ők egymásnak inkább ráadások —  
a vagyonra.

Gazdag legény nem vesz el szegény 
lányt, még ha különösen kiváló tulajdonok
kal bir is ; szegény legény sem számíthat 
gazdag leányra, ha még ojy „derék“ is. Ok 
as egyén becsét —  lehet mondani —  majd
nem kizárólag a vagyoni állás szerint mér
legelik. Az erkölcsi becs a nőknél sem igen 
jön tekintet alá. A házasság megkötésénél 
nem a kölcsönös vonzalom, a szeretet szol
gálván alapul, családi életük e>ső he'ei sem 
oly mézesek vagyis édesek, mint akkor le
hetnének. ha a férj s neje közt viszony- 
bensőségről lehetne szó. Náluk nem alkal 
mazható e s z ó : „fe'eség- . mert bizony az 
asszony a jogban —  kivált akkor midőn 
hozományát még nem kapta ki s nem vitte 
a házhoz —  korántsem teles, még nem i* 
harmados: hanem néhol csak tizedrészét 
élvezheti annak, mit egészséges családi élet
ben, a magyar köznépné1 tapasztalni meg' 
szoktunk*

ségre s tehetősbekre, a kormányra és a 
megyére, e feladat szolgálatában áll a 
mi lapunk, s azért kérünk pártolást 
olvasóközönségünktől s támogatást az 
irányadó s a halalom polczán ülő kö
röktől

Lapunk iránya marad a régi 
„Isten, király, haza' az általános jel 
szavunk „ Muraköz felvirágoztatása, s 
lakóinak haladása az isteni, hazafias 
és anyagi dolgokban,“ a különös jel
szavunk. S e jelszavak hangoztatásánál 
nem félünk senkitől sem, mert igaz 
utón járunk de félünk mindenkitől, 
aki nem igaz utón ár s azért résen 
vagyunk s jól fel vagyunk fegyverkezve 
az igazság paizsával, a hazaszeretet 
tüzével, a felvilágosodás fáklyájával, a 
hit reményével és a vallás vigaszával.

Ezek volnának szavaink az ui év
negyedben s amidőn lapunknak terjesz
tését s nekünk pedig munkánkban való 
segédkezést kérünk, vagyunk hazafias 
tisztelettel

A szerkesztő

A perlaki társasköri gyűlés 
márcz. 26-án.

Pelak városában alakult társaskör 
minden alkalmat megragad, hogy tévé 
kenységéről életjelet adjon F* évi márcz. 
hó 2 b-án azonban nem csupán ily 
czélhól jöttek össze a társaskör tagjai, 
hanem, hogy megyénk szeretett főis
pánja Méllóságos 8 v a s t i t s В e n ó 
ur irányában mé yen érzett tiszteletöK 
nek adjanak kifejezést. A közgyűlés 
Götz Ferencz társasköri elnök indítva 
nyara egyhangúlag, nagy lelkesedéssel 
Főispán urat a társaskör tiszteletbeli 
tagjává választott» s a közgyü és hatá
rozatát Dr. Böhm Szidney járásorvos 
indítványa folytán Ö Méltóságának 
azonnal sürgöny i g  a következő sza
vakkal hozta tudomására : S v a s t i t s 
В e n ó, Zala Egerszeg. Méltóságodat a 
perlaki társaskör most megtartott köz 
gyűlésén nagy lelkesedéssel tiszteletbeli 
tagjává választotta. G ö t z  elnök.

A szülök vagy köze*i rokonok kisze* 
melnek fiuknak egy megtelelő vagyonú le
ányt я aztán a szülök'ö', ha árva. a roko- 
nokt'l megkérik kezel ’> arra a szülök nem 
igen számitanak, hogy a személyek össze- 
il'enek-e \agy nem, a boldogulási biztosi - 
tottnak !átják a vagyonban ; a többiben — 
gondolják majd összetörődnek! A  ha
szonvágy. mel v a férj részéről a nő utáni 
birtokigény kielégítésében nyilvánul, másod
rendűvé teszi a nőt a cwa ádi életben. Ha 
több évig kell várnia neje hozománya után 
nem egyszer szemrehányással ó ‘ A nő sze
repe a férjével szemben alárendelt; az ö 
parancsai szerint cse'ekszik s végzi azon 
teendőket me’yek megszokott- kizárólagos 
női s anyai loglalko/.ásának körén kívül 
esnek.

Azt sem állíthatjuk, hogy náluk a térj 
és neje közti kapcsot gyermekeik szorosabbá 
tűznék. Mert a vend gyermekeit nem tartja 
Isten áldásának. — Hogy is ? hisz akkor a 
birtok köztük apróra szétdaraboltatik в ft 
sem élhet gond né'kül nem szerezhet v a 
gyonához, ép a gyermekek számos volta 
miatt* Nem úgy gondolkodik ő. mint a so
mogyi sváb ki ilyformán okoskodik : „ha 
több gyermekem lesz, több dohányt ter- 
melhetnek-“ A somogyi svábnak van mm 
szorgalmatoskodni, de a vendnek —  a la
kosság sűrűsége folytán — kevés soknak 
semmi.

H ázasodénál vagy a leány, vagv a 
legény szü'eihez, illetve tartózkodási helyére 
költözködik a házaspár; oly eset ritkább — 
s csakis azoknál forog fenn. kiknek szülei 
nem élnek — hogy kU'ön lakásba mennek, 
illetve külön háztartást vezetnek.

A köigyülés után a társaskör tag
jai családjaikkal a nagy vendéglő tér 
méhen gyűltek össze vacsorára, ahol a 
társasköri dalegyesűlet sikerült dalaival 
mulattatta a vendégeket, maid a Csák
tornyái dalegyesületnek ez alkalommal 
megjelent 10 tagja néhány dalt énekelt 
a közönség élénk tetszés nyílva nitásai 
mellett

A dalok közötti szünetet magyar 
népzenészek jatéka és felköszöntők töl- 

I tölték he. Götz Ferencz a társaskör 
megválasztott tiszteletbeli tagja: a főispán 
ur egészségére ivott. Ugyan ő a Csák
tornyái dalegyesületnek megjelent tag
jait éltette

Alszeghy Alajos a Csáktornyái dal 
egyesület nevében méltóan megköszön
vén a felköszöntést a perlaki társas
köri dalegyesületet éltette, mint amely 
színién a szivnemesitó dal szolgálatában 
igyekezik ezé jának megfelelni. Margilai 
József a két muraközi dalegyesület, a 
Csáktornyái és perlaki felvirágoztatására 
emelt poharat, hangoztatván, hogy amíg 
magyar dal fog hangzani a muraközi 
dalegyesűletek tagjainak ajkairól, addig 
a dal hatalmánál fogva Muraközben 
hazaszeretet, béke és egyetértés fog 
honolni A két dalegyesületnek mai 
első találkozása legyen a két muraközi 
dalegyesűlet között kötendő frigynek 
első jele Éltette a muraközi dalegye
sületek tagjait.

Götz Ferencz hivatkozván az előtte 
szólónak szavaira, a két dalegyesűlet 
közötti baráti és testvéri szeretetre 
ürített lelkesült szavakkal poharat

Az első ízben találkozott két mu
raközi dalegyesűlet tagjai a legbarát 
ságosabban megismerkedvén, a fiatal 
ság kívánságára & szép mulatság táncz 
czal fejeztetett be.

A „Zrínyi «mképzökör* ün
nepélye.

A Csáktornyái polgári iskola kebe- 
lében alakult »Zrínyi öuképzőkör“  na. 
hó 25-éu délután sikerült ilunepélyt

Ez a gazdagok s ezegényeknél egyaránt 
szokás. így aztán van eset rá, hogy egy 
szobában két, három sőt négy házaspár is 
lakik egy családot képezve a szülőkkel v. 
sógorokkal. Az ily egyesült csa'ádok a va
gyont kő/ösen munkálják, munkáltatják, de 
jogban, a jövedelem élvezésében is közösek. 
A családtő ez esetekben az apa vagy anya, 
illetve ipa.

A z ipnak menye vagy veje is leg
gyakrabban bozománynyal jön a házhoz s 
ezt maga kezeli és élvezi

Ilyen házasoknál az asszonyok s egy
részről néha a család közti fő a „mamiexa“ 
napamasszony, ha ő nem é>, akkor az asm- 
szonyok közt a legidősebb iOz süt. főz, 
varr- inig a többiek inkább a külső dologra 
vannak utalva. — Közöttük a legfiatalabb 
asszonynak nincs valami irigylendő hely
zete. ő szegény egészen cselédszámba megy, 
kinek az idősebb »aszónyok csak paran
csolnak s nem egy -zer meg is szekálják.

Ha a házaspárok szülei, illetve ip, vagy 
napúk meghal, az eg\titfc élt sógorok szét
válnak. egyik kifizeti a ház értékét vagy 
birtok részébe számítja, a többiek máshol 
néznek lakás után, leggyakrabban házat 
építenek vagy vesznek. De nem egyszer 
feleznek is a házon, vagy továbbra is együtt 
maradnak.

Az ip és vő, illetőleg szüle é§ házas 
gyermekeik egymással jó viszonyban szok
tak élni. —  a többiek közt is inkább as*zonyi 
csete-páté я terefere csinálja a era'ibát.

Náluk több ok is lehet a nyelvcsalára. 
mint férjeiknél; órájuk a külső mezéi mun- 

1 kán kívül otthon is oly soknemü aprólékos 
dolog vár, melyek kőst&k a nem tetszést

rendezett a polgári iskola nagytermében 
fiz öuképzőkör czélja a tanuló ifjúságot 
öniuuukáflr ág folytán a magyar nyelvben 
tovább képezui. Eszközei a magyar re
mekírók költeményeinek szavalása, ön
álló fogaiJK.Zványok készítése s az iro
dalomtól téuotuek életrajzi alakban, váz
latosan való ismertetése. Gyakorló óráit 
vasárnapunkul déleiőtt tartja. Eluöke 
az igazgató, vezetője a jelen tanévben 
G:e*kovits János tanár. Jegyzője és pénz 
tárnoka a tanuló ifjúság kebeléből nevez
tetik ki. Tőkéje 142 frt., melyuek ka
matai jutalmazásokra fordíthatnak.

A jeleu tauévbeu második ünnepé
lyét tartotta az említett időben. — A 
polgári iskola földiszitett nagytermét szép 
számn közönség, tauférfiak, tanogybará- 
tok és a polgári iskola tanulói töltötték 
be. Az ünnepély tárgysorozata a követ
kező volt: 1 ) ,, Jó az Ur,‘* Inner tői ; 
éuekelte a tanuló ifjúság Alszeghy A. 
tanár vezetése mellett. 2; A közönséget 
a kör elnöke, Pálya Mihály igazgató 
üdvözölte, aki beszéde folyamán kifej
tette a kör czélját s a kör megalakítá
sának indító okát. 3) A villám és a vil
lámfogó. Előadták : Kaufmann Herman, 
Feisz Imre és Schwarz Adolf IH oszt. 
tanulók. 4) A gyermek álmai, Vachott 
Sándortól, szavalta: Meiczen Ferencz 
I oszt tanuló. 5) „Rab madár“ és a 
„Fecske- , dalok, éuekelte a tanuló ifjú
ság 6 ) Heten vagyunk, Szász Károlytól,

I szavalta Schwarcz Adolf III. oszt. tan. 
7) Vitéz János, Vida Józseftől, szavalta 
Fehér Lajos II. oszt. tanuló 8) „K ét
ség között“  Dezséry Gyulától, szavalta 
Czirkovits Pál tanuló. 9) A közönség 
szives íiiegjeleuését, türelmét és figyel
mét Greskovits János Köszönte meg. 
Végül 10) A tanuló ifjúság a magyar 
hymnust énekelte, mire a szép ünnepély 
véget ért.

Az ünnepély változatos programmja 
a közönség figyelmét mindvégig lekötötte, 
a szavalatok és ének darabok sikeres és 
ügyes előadása pedig élvezetessé tették 
az ott töltött órát. ▲ szavalok közül 
különösen Schwarz tűit ki, Fehér elég 
tűzzel s megfelelő humorral, Czirkovits 
érzelemmel szavalt. A  többi előadó szín-

vagy vélemény különbséget könnyen kihívják 
egymás ellen. Ott vannak a gyermekek is. 
Ahol 2— 3 család van ott az Isién „áldása* 
vagy csapása is tekiniélyes számra szapo
rodik fel: tnindegviknek van egypár féltet! 
vagy nem téliéit kincse — gyermeke képé
ben. ezek civakodnak ülik-verik egymftst 
köztük — legalább néha-néha — egy kis 
rendet is kell caiuá'ni. Bemegy az egyik 
asszony, védelmébe veszi saját magzatát s 
üli a másikéi, —  a másik meg — más al
kalommá1 —  az övét stb. Ez mehet sorban, 
mely miatt csak kölcsönös neheztelés s ha
rag következhet.

Bemenve egy ily több család s még 
több családtagból álló házba, elmegy ked
vűnk barátja lenni az e fajtájú családi 
életnek. Hát ha még hozzágondoljuk hogy 
ez apró generatio mászkál Agyon, Agy alatt, 
kályhán, asztalon s mindenütt! — Mert a 
vendeknél az ágy nem csak éjjeli fekvésre 
hanem nappa'i keverésre is használtaik. — 
Ha a családtagok egyike másika fáradtan 
hazatér, az ágyra dobja le magái kipihenés 
végeit vasár- és ünnepnapokon is nem 
egyszer it, élvezi ál éd^s semmittevésben a 
nap jellegéoen értetődő -tabula rasa« pro 
grammpoiujait. A gyermekek is akkor mász
nak az ágyra, mikor tetszésükre van Ez 
egyik oka azon tisztatalanságnak is mit a 
vendeknél tapaszthatni.

Gyermekeiket nagyon egyolda liiig  ne
velik s nevelési irányuk külsőségekre szo
rítkozik ; szoktatási m dszerük *) hiányos к 
egyoldalú példájuk hatása pedig kéie„ 
értékű Az apát teendői jobbadán táv0|

*) Koinépet értek.



<*)

tén megél jcnczt etet t. amit mc" is érdé 
meltek, meít noha legnagyobb lés/.ök 
пел magyar szüleié . ű, még'S szép« II sza
valtak. —

A polgári iskola landetest ü’etc e!- 
ismerést érdemel, bogy <z utón is igyek
szik a rábízott ifjúság hazafi »s é’ /.ü’ctóre 
és lelke művelődésére nevelőleg lutni.

B IR S E .

— A »Muraköz“ mai száma je
lentékenyei megnagyobitva, hat oldalon 
jelenik meg. Úgy intézkedtünk, hogy 
ezután egyik vasárnap ily terjedelmesebb 
(6 oldal), másik vasárnap pedig a régi 
beosztással (4 cldal) jelenjék meg. La
punknak minden második héten nagyob- 
bitott terjedelemben való megjelenésére 
azon köiülmény indított bennünket, hogy 
lapunkat emeljük s ne legyünk kényte
lenek a beküldött munkákat sokszor he
tekig várakoztatni, továbbá, hogy horvát 
olvasóinknak alkalmat adjunk többet ol- 
vasui R lapunk czéljai érdekében hatha
tósabban működhessünk. Azon reménnyel 
juttatjuk ezt t. olvasóinknak tudomására, 
hogy lapunk emelkedőiét örömmel veszik 
tudomásul s pártfogásukat haladó lapunk
kal szemben nem vonják meg, hanem 
szives közreműködésükkel nagyobb mér
tékben támogatják, Mi mindent meg
teszünk az ügy érdekében, e végből 
s z e r k e s z t ő s é g i  i r o d á n k a t  s 
lakásunkat Csáktornyára, Főtér, Ferenci
ek háza, emelet, balra 1 . ajtó — helyeztük 
át, ahol a velünk értekezni akarók min
dennap 1 1  és 12  óra között felkeres
hetnek bennünket. A közönség szives 
közreműködését és pár tolását továbbra is 
tisztelettel kéri a sztrkesztő.

— Lapunk t. előfizetőit az uj év 
negyedben tisztelettel kérjük, szívesked
jenek az előfizetési hátralékokat megkül
deni, mert a gyéren betolyó előfizetési 
dijak lávolról sem fedezik ama kiadáso
kat, amelyekbe kétnyelvű lapunk fenn
tartása kerül. —  Egyúttal felkérjük t. 
olvasóinkat az előfizetés megújítására, a 
népnek a vezetőit pedig щ elő fiiét ők 
gyűjtésére. Csakis a tömeges párlo'ás 
reményében nagyobbítoltuk meg lapun 
kát, noha az előfizetési árak a régiek 
maradnak : Egy évre 4 fr t, félévre 2 
frt , negyedévre l frt Tisztelettel

a „Jfiuiaköz-' kiadóhivatala
— Főispán ur ö méltósága :i perlaki 

társaskör elnökéhez in. hó 29-én tiszteleti 
taggá történt megválasztatása alkalmából a 
következő sürgönyt intézte: -»Távol létemből 
ma hasa érve. vettem szives értesítését a 
társaskör megtisztelő nagybecsű határozaté 
rói; fogadj» s kérem jelentse ki Ьзпзё kö* 
szünetemet- Svastic*.

— г Tessék !• Nem vngvunk túlzók, 
a békét szeretjük, izgágát nem kivárunk

csinálni. Nem ily colokból. csapán konsta- | 
tálás okából Írjuk le az olasz késáruiénak 
Csáktornyán egy vendéglőben elmondott 
esetét. A pompás olasx kések árulója Mura
közből Varasdra rándult át késeivel üzletel 
csinálandó. — A kávéházban egy varasdi 
ügyvéd alkudozott egy késre. A horvát 
ügyvéd megalkudott 2 írtban. — „Tessék ! 
da ist das Messer!“ szavakkal nyújtotta át 
az olasz a kialkudott kést —  M it? hát ön 
magyar nyelven adja ide a kést? Ez szem í  
Jelenség !“ —  mondja felháborodva a varasdi f  
ügyvéd s visszadobja a kést. - -  „De kérem á 
uraim hisz én nem lérleltem meg önt !* —  
válaszol az olasz. —  .D e  igen, ön olasz 1  
léttére ép oly magyar, mint a többi, öntől \  
nem veszek kést Iм — szól a horvát ügy
véd. — »De uram, kérem ... — »Egy szót 
se ! Hallgasson, mert különben . . .  Az 
már mégis csak sok hogy az olasz késesek I 
is magyarul beszélnek. Hát nem tudja ön, 
hogy azt a nyelvet mi gyűlöljük. A m agya
rok nlinden-it meg akarnak magyarosítani,

I még a Füníkirchent is Pécsnek mond ák*.
—  „Uram legyen szives inegmondari, hogy 
milyen országban van az a P é cs ? "  —  »Os 
tóba, hát nem tudja, hogy Magyarországban?
— No uram. ha Magyarországban van az a 
Pécs, én azt hiszem ~  válaszolt villogó 
szemekkel az olasz. hogy akkor jogosan 
hívják azt Pécsnek s önnek ép úgy nincs 
joga ezen  megütközni, mint ahogy «enk«nek 
sem volna ]oga megütközni azon. hogy miért 
hívják Olaszországban Veneciát Veneciának ! 
Porco di D ió 1“

Rossz hírek Perlakról. Nem ren
des levelezőnk márczius 24-iki dátummal 
a  következőket ir ja : T Szerk. u r ! Pozitív 
tudomásom van arról, hogy Perlakon minden 
ünnepnapon „Na a Sloboda" fA mi szabad
ságunk) czimü hetilap jelenik meg. A lapot 
Triesztből küldik, horvát nyelven van Írva,

I de hasonlít a szlovén nyelvhez. E lap nem 
a mi népünk kezébe való, mert sok benne 
az alkohol és igen mérgesíti a perlakiakat» 
különösen azokat, akik gyűlölik a magyaro
kat, de ünnepélyes alkalmakkor részt vesz 
nek sőt ők az elsők ; elöl viszik я nemzeti 
színű lobogót és kiabálják tele torokkal 
hogy: „éljen a magyar!* (Vidiá Pavel vraga.)
— Az említett lap a köznépre van czimezve
— amiről ők nem tudnak semmit —  s 
csempészi étik beköllözötlek és benszülötlek
—  többnyire haszonlesésből —  korcsmAros, 
suszter, borbély, de elöljáró állal is. Kérünk 
mi magyarok rögtöni intézkedési ! — (Kevés 
szavunk van t. tudósitónk levelére. Csupán 
annyi, hogy a „Nafta Sloboda- egyike a leg- 
hirhedtehb pánszláv lapoknak Ismerjük jól. 
Továbbá hogy Ko^tyál Ferenc* főszolga -

i biró ur ezek után nagyon jól fogja tudni 
kötelességét. Szerk.»

A csa k torn y a -za g ra b i vasútvo
nal menetrendje a varazsdi közlekedést il
letőleg előnyösen meg fog változni május 
elsejével. Ugyanis Csáktornyáról reggel hét 
óra tájban és délután indul egy egy vonat. 
Varazsdról pedig délben és este érkezik egy- 
egy vonal. — Felemlítjük, hogy legközelebb 
fütöház fog építtetni a Csáktornyái pályához 
nál — Az is megemli:ésre méltó, hogy a 
fiumei dohánygyárból a dohányt és szivart 
Varazsdra. Zágrábon és Varasdon keresztül 
Csáktornyáig szállítják vasúton s innét sze 
kéren ismét visssza Varazsdra. M egjegy
zendő. hogy amig a Csáktornya ságrábi 
vasútvonal nem létezett. Zákányon keresztül 
szállították a dohányt Csáktornyáig s innét 
Varazsdra.

Z a U va rm egi e törvényhatósági 
bizottságának f. hó 4 én tartandó gyűlésén 
a 65 számból ólló tárgysorozat közt, a kö 
vetkező, Muraközt közelebbről érdeklő ügyek 
fognak tárgynltatni : A lemondás folytán

üresedésbe jött perlaki szolgabirói állomásnak 
választás utján való betöltése: a két mura
közi járásra gazdasági tudósítók választása ; 
Légrád kérvénye, hogy a Somogymegyében 
lekvő szt-mihályhegyi szőlők Zalamegvébe 
kebleztessenek; GOrinár István felebbezése 
a m. év szept. 6 án A  -Kraljeveczen meg
tartott körjegyzői választás ellen ; Csáktor
nya folyamodványa a községi törlesztési 
kölcsön íe'vetelére vonatkozó körjegyzői ok 
irat jóváhagyása tárgyában.

—  Nepssedesi statisztika múlt év
október hó 1-től. f. év márczius iO-é:g Mu
raközben. A Csáktornyái járásban született 
751» meghalt 486, szaporodás 263 lélek. A 
perlaki járásban született 694, meghalt 405» 
szaporodás 289 lélek.

Ügyforgalmi kimutatása a két 
muraközi szo'gabirói hivatalnak 1886. év 
szept. I tol 1887 márczius 15 ig A Csák
tornyái szolgabirósághoz beérkezett 3566 
ügy darab, ebből nem intéztetett ei 85 drb ; 
a perlaki szolgabirósághoz beérkezett 1035 
ügydarab, el nem intéztetett belőle 27 drb.

Á 1 h e l v e z 2 S  A  m. kir. igazság
ügyminiszter úr Hajdú Sándor perlaki Иг 
jái ásbirósági telekkönyvvezeiöt a nagy-ka 
nizsai kir. törvényszékhez helyezte át.

—  Gyász hír. Schöberl Felix Csák
tornyái állatorvos múlt hó 30-án elhunyt. 
Béke poraira l

Perlakon múlt hó 26 án nyári 
zivatar volt készülőben. Délulán 5 órakor 
északról terhes felhők emelkedtek s vil'ám- 
lott és dörgölt.

—  LopflS Ivánoveczen m. hó 24 én 
éjjel Horváth Klára kukoricza-góréjái S/.en 
c«ár Péter és Doklea Mária tolvajok fel
lő lék és be'Öle néhány mérő kukoric át 
loptak e l; ugyanezek a veremből több mérő 
krumplit is elvittek. A lettesek elfogattak.

— Három Csáktornyái csendőr kere
sett m. hó 30 án a Csáktornyái vendég.ők- 
ben egy jómadarat, (a neve Tusi Ania1 könyv
kötősegéd). aki A.-Lendván munkaadó gaz
dájától B. Á. könyvkötőtől 173 frt értékű 
ékszert és ruhaneműt lopott el s megszö
kött. Még nem került elő.

Közelednek a? ünnepek, tehát 
ki ki igyekszik magának pecsenyét szerezni. 
A tolvajok már gondoskodtak magukrőbmert 
a vasúti állomásnál az olt lakó hivatalnokok 
baromfi-óljából f. hó 29 én éjjel 6 darab 
pulykát lopta v el. Ugyanazon éjjel a Perlaki 
uteza végén levő házból 12 tyúkot loptak 
el A tolvajok még nincsenek fogva.

Vegyesek.
A k i r á l y  ő felsége Budapestről 25 

napi tartózkodás után m. hó 26 án utazott 
1 Ülőn vonaton Becsbe. A király régóta tar
tózkodott egyhuzamban ennvi ideig a fővá
rosban. Ujabbi hosszabb tartózkodásra ő 
felsége májukban tér vissza a magyar fő
városba. -  A l e f o l y t  hét legnevezete
sebb eseményét a Utona-iiszti vizsgán«* 
magyar nyelven való letevésén«1* kérdése 
képezte. A  budapesti egyetemi ifjúság egy 
küld;Wsége tisztelgett a m. kir. honvédelmi 
miniszternél, kérvén öt. tegye lehetővé hogy 
a magyar ifjúság magyar nyelven tehesse 
le a •«atonaiiszii vizsgálatot A miniszter 
válaszával az ifjúság nem volt megelégedve. 
A képviselőbázban interpelláczio tárgyát 
képezte a miniszter nyih.Dozata. az inier- 
pelláczi'ra a miniszter katon'san válaszolt, 
amit a ^épviselőház tudomásul veti — A 
n é  m e t  császár 93. születésnapja évfordu
lóján összesen 1618 üdvözlő táviratot ka
pott; Európából 1517 Á riából 23 Ameri 
iáb 'í 92 Afrikából 10. Ausztráliából 6 táv

iratot. — A n é p f e l k e l ő k  számára szük
séges bakancsok elkészítése hazai iparo
soknak «dalolt át Még pedig kiadatott eddig 
az anyaggal együtt való szállításra 65 40o 
pár csupán varratásra 60.000 pár, összegen 
125,000 piu. A szijnemüek és szabómuukéú 
készítése még nem adatott ki. —  T i l o s a  
czilinder viselése Szentpétervároft. A lend- 
örség azért tiltotta eb mert fél att,sl, h gy a 
nihilisták ezentúl a czilinder alá rejlik el 
pokolgépeiket és bombáikat • —  К h i n á 
b a n  a latosok 300 csavargót egy templom 
ba csaltak be, s a templomot rájuk gyúj
tották. A csavargók közül 40 megmenekült, 
a többi odaégett — A z  á l l a t o k  kora.

1 A czápa 20 0--300  éves is iesz, az eletánt 
200 a medve 50. a ló s oroszlán 35 a vad 
disznó 25, a juh 25, a róka. 14. a nyúl 10 
a macska 40, a kutya 15— 20, a kanári 
12— 15. a sas 100— 200 a sertés 300. (?» 
a tyuk 20- a csuka és ponty 200, az egér 
6, az énekes madarak 10— 18 évet érnek 
el. —  A z  o r o s z  czár ellen újabb me 

rénylete» jelentenek a távírók. Az újabb me
rénylet márczius 29-én gacsinai parkban 
történt. A  merénylőt egy liszt személyében 
e'fogták- Л czár daczára annak, hogy a lö
vés igen közelről intéztetek ellene nem sé
rült meg.

k ü 7 ,£ a z d a ': i g .
Az első magyar ált. bizt. társaság

S о in s s i c h Pál elnöklete a.att muH ho 
24-én tartotta meg közgyűlését. Az előter
jesztett 1886. évre vonatkozó zárszámla 
1-011.562 frt 37 kr. nyereséget tüntet ki, 
A közgyűlés e halározta, hogy az alapsza 
bályok sserinti levonások után fennmaradó 
602 202 frt 60 krnyi tiszta nyereségből osz
talékul minden egész részvény után 200 frt 
fizettessék ki s a 2202 frt 60 krnyi marad
vány a jövő évi számlára vezettessék elő 
Közhasznú czélokra 10.103 frt 63 kr. sza ’ 
vázlaton meg, mely összegből 5000 frt a 
magyar királyi honvédtiszti özvegyek és ár_ 
vák segélyei látási intézete javara adomá
nyoztatok. A társaság különféle tartalékai 
tetemesen emelked'ek. mert mint a mérleg« 
bői látható, a minden megterhel elés nélkül 
elővezeiett készpénz díjtartalék a tűz és szál
lítmányt üzletágban 1 millió 868 785 frt 
45 kr. — 753 |0°’Q-ja az évi készpén/.beni 
díjbevételnek az életbiztosítás díjtartalék» 
l í  872 607 fit 52 kr. a részvényesek tulaj 
donát képező nyereménytarlalék 1 millió 
980 078 frt 54 kr. Az értékpapírok külön
bözeti tartaléka 286 040 frt 20 kr , bár a 
társaság tulajdonában levő és névértókükön 
fe'ül jegyzett záloglevelek és elsőbbségi 
kötvények 7.7l»-200 frt értékben csak n ő v 
érkékben vannak felvéve a mérlegben A 
tisztviselők nyugdíjalapja az 1S86. é? végé
vel 463 205 frt 95 kr. és a L é v a  у-a l á p ,  
melynek czélja az elszegényedett ügynököt 
vagy szegénységben elha'f ügynök özvegyét 
és árváit segélyezni 62 269 Irt 69 kr. A  
társaság összes biztosítéki alapja a mull 
évben kimutatott IH.028.671 frt 36 krról a 
letolyt évben 19008987 trt 45 krra emel 
kedetf. mely összegben a társaság birtokában 
levő és a későbbi években lejár-» diiváltók 
értéke, mely a múlt évben 6.42Ö037 frt 
86 krral 9.785.087 frt 94 krra emelkedett, 
nincsen belefoglalva A  lelügyelö-bizottság 
jelentésének meghallgatása után a közgyűlés 
megszavazta a felmentést. Az osztalék már 
e hó 20-ától kezdve Került kiűzetésre. Végül 
H a j ő s  József igazgatósági tag bejelentette 
a közgyűlésnek bogv a g u z d á k j é g b i z *  
t o s i t ó  s z ö v e t k e z e t e  igen kedvező 
körülmények közölt megalakult és működését 
megkezdte, amit л közgyti'és örvendetes tu
domásul vett.

tartják kisebb gyermekein')! még tel n к  я 
az ö befolyás* kü’önbrn sem lenne valami 
üdvös a gyermek lelki f jlődésére, hiányoz
ván —  műveltségi fokánál fogva — az a 
természetes gyengédség, nődében az Ц -jzi 
anyák oly párat'anok.

Az anyának sincs elég id* ja ahhoz, 
hogy gyermekeivel a megkíván» mérvben fog
lalkozhatnék. Míg kicsinyek, ruhadarabokba 
burkolva az ágyon vagy teknőben a töt lön, 
vagyonosabbak bölcsökben tartják ; n nyári 
munkaidőben pedig, kivive magukkal a 
mezőre —  árnyas helyekre helyezik et 
őket, hol szabadon sírhatnak versenyt. *z 
anyák el lévén fogja1 va mezei munkával —  
ha nagyobbacska gyermeket nem rendelhet
nek melléjük —  az anyai szeretet sem 
mentheti meg őket attól.

Későb, elérvén az isko'ai évet. de az 
után is, korukhoz képest több gondban ré 
szesülnek. legalább a külső ruházat arra 
enged következtetni.

Aboi több család lakik együtt ott a 
gyermekekben a szülők iránti tisztelet nem 
lehet oly kizárólagos, mint azt a szülői le- 
kinté y jogosan megkiv&Lhatná; olt az apa 
és anya a családi s rokoni együftiéf fegyel
mezettségének — hogy úgy mondjam — 
nyűge alatt gyermekei e ölti megrovásoknak 
van kitéve- A családok feje rászól az apára, 
anyára ; az apa gyermekei e ’őtt néha le
szidja. eldöngeii az auyát; a családtagok 
közt apróbb s óvi'ák va<y pörlekedések ba 
egyezer nem. másszor előforduln i : ezek 
mind hátrányosan hatnak úgy a nevelésre, 
mint a szülök iránt tartozó liszte'et. becsű
ié* fokozásár*.

Egészen kedveső állapotot találunk 
azon családoknál, hot a szülök maguk lak

nak egy házban. Ott a gyermekek tisztes- 
ségtudóbhak. gondozót abbak, a nevelési 
irány is észszerűbb.

Gyermekeikkel szemben a szülök na
gyobb szigort nem követnek, gyermekeik 
már suhancz korukban egyenjogusilottaknak 
érzik magukat szüleikkel A vend természete 
nem olyan, hogy a íelsöbbség gyakorlásában 
kü.önös kedvet találna; ily természet mellett 
pedig a tiui sihederkedés képzelt nagy legényi 
sége hamar felfokozza magát azon szinvo 
naira me yen szülei állnak, anélkül azonban 
hogy egyszersmind a szülei iránt tartozó 
engedebnessegről megfeledkeznek.

(Folyt, iiöv )

DUGOVlCS TITUSZ

Oh lantom j oh lantom 
Remegő kezemben, 
Bármilyen gyenge vagy, 
Csak most ne hagyj cserben ! 
Hadd zengjek én is dalt 
A híres bajnokról,
Kiről a töt ténet 
Marasztalással szól.

Nándornak őriornván, 
M int sas a fészkében,
Dugó vies Titusz áll 
Zászlóval kezében . — 
Alatta harczolnak 
Kapisztrán s Hunyady 
Győzelmekhez szokott 
Lelkesült hadai. —

Az ellen szalad már.
Ott hagyja táborát.
A magyar nem hallja 
Hunyad intő szavát 
Tömegben kiiohan 
A várnak kapuján 
Elöttök kereszttel 
Az öreg Kapisztrán. —

„Kár volt oly hevesen 
Előre törnötök,“ —
Mert ime más felöl 
Allah-val a török 
Rohan a várfalra, —
Oh ! Jézus, Mária ! 
Hatalmukban van már 
Magyarhon zászlója. —

Sok török fekszik már 
Az árok mélyében.
A zászló fennlobog 
Dugovils kezében.
Egy ember őrzi most 
A haza szent jelét,
De az is lankadni 
Érzi már erejét- —

Most a törököknek 
Legnagyobb vitéze 
A hágcsó legfelsőbb 
Fokár« felérve — 
„Irgalmas Istenem ! 
Bírókra kelnek már 
A táradt magyar és 
Az órjás janicsár f

Egy perozig nem látni 
MAsh mint csak két jelet

A Szűz Márjás zászlót 
S a lófarkú nyelet.
M ár már odaérnek 
Hunyady s társai.
Ekkor így hangzanak 
Dugovils szavai :

„Uram és vezérem 
Imádkozz érettem, —
Én meghalok, de a 
Szentségtörő velem !u 
Megfogja ellenét 
Utolsó erővel.
S a fokról leugrik 
Küzködö terhével.

A zászló fennmaradt 
Hunyad felemelé,
Letérdelt s felnézett 
A magas ég felé :
„Magyarok Istene,
Hallgasd meg imámat,
Sok ilyen vitézzel
Áldd meg szép hazánkat !«

Elhagyja ereje 
A gyenge dalnokot,
Tette dicséri a 
Halh xtlan bajnokot.
Történet, — örök szó,
Méltó helyre tevéd, —
A nagy Hunyadéval 
Lmliték hős nevét.

N H L



200 «*• 'к. 87.

Árverési kérvénye ZaUmegye összesí
tett á r v itá n  nevében Dr. T u b  o l y  Gyula 
megyei tiszteletbeli ügyes/ nagy kanizsai la
kosnak Novoszel István gárdino ec/.i lakos 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtás 
ügyében.

A t • m e * i  h é r  ti r é m  r  n  r/.

A kérelemnek a végr. törv. 144. és 
148. § ai értelmében helye lévén ezennel 
közhírré tétetik miszerint a nagy kanizsai 
kir. törvényszékhez tartozó a Csáktornyái 
kir járásbíróság területén lévő gárdinoveczi 
községi 39 számú telekjegvzőkőnyvben A I 
49 90 451. 314 622 és 648 hrs/. a. fel
vett s tartozékokkal egvüft 244 írtra becsült 
Novoszel Istvánt illető ' G od részre, mégis 
a gárdinoveczi 207. számú telekjegy/.ökvben 
A f  2 sor 9l hrsz. alatt felvett 6 Írtra be
csült Novoszel Istvánt illető ' 6»od részre 
úgy a gárdinoveczi 39. s/.ániu tjkvbol az 
ugyana on községi 379. sz. 'jkvbe A f  1 
sor 894 hrsz. a. á tjeg 'zett  !•* Inra becsült 
Novoszel Istvánt illető ' 6-od reszre, végre 
a 39. sz tjkvböl az ugyanazon községi 380 
s/ tjkyben A t 1 sor 756 hrsz. a. áljegy- 
jelt 21 trlra becsült Novoszel Istvánt illető

V ö d  részre s igy összesen 278 írtra be 
csült ingatlanokra kérelmező Zalamegye ár- 
valár 84 írt 76 kr. tőkeköveíelésnek s attól 
188 ). évi január hó 1-ső napjától járó 7 tfle 
kamatoknak 14 frf 87 kr. perbeli 5 fit 
végrehajtási már megállapított, va amint e^sö 
s jelenlegi 13 írt 66 kr és a még felmerü
lendő költségeknek kielégítése végeit a kért 
végrehajtási árverés elrendezetik és ennek 
feltételei a következőkben állapíttatnak meg: 

1) A  végrehajtás a>á vont igatlanok 
telekkönyvi te kenkinl együttesen adatnak el 

2* Kikiáltási ár a fennebb kitett becs
árak melyeken alul is az árverésre kitűzött 
birtokok e fognak adatni.

3> Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsáranak 10°e*át készpénzben 
vagy óvadékképes papírban a kiküldött ke
zéhez letenni

Az árverés megtartására batáridőül

l8s7. évi april hó 19-ik nap

jának (I. u. 3 órája

a gárdinoveczi község házához tüzelik.
A Csáktornyái kir. jbiróság mint telek

könyvi hatóság. Csáktornyán 1887. évi ja 
nuár hó 28 ik napján 645 1 — 1.
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w  Az építészén tueny , .......~ ' ..................A  1 m iszerint raktáromban a legkitűnőbb minőségű О
^ О

О  Épitészeti-mész, hydrauli-mész, román-cement. 0
§  ш  з_з Г  roman-cement. О

Q  valódi perlmoosi portland-cement. mezó és vnkolat-uii^z ^

Okészlelet tarluk «*rs*«leli ц,1 ári árak  mellett; továbbá: a be.\ben u jo iin a u
kiér к гмж!еН |mmn reu tb zer  м/e i int l»ereiMle#cH ce iiie t iliir ii Ц)«* _

V . r« m baii, kilünő es valódi portland-ceinentböl lemez eket, UTuieszcies. vörös é- О  
Ö  bkeie színben, külóníéle nagyságban, közönséges es Mesterséges márványban Q  
Q  gyarlók; mindennemű é|»nlet d i^ H m é n y e k e t szn i'uk elvállalok uemeni- Q  
У  épité: munkálatokat u. m. venecziai-terrazi, gránit-, mozaik-padozat, cement-talap 
О  2at, vizvezető czement-csatorna, falak szárazzá tétele, rízrezeiékék helyreállítását,
О  szarvasmarha abrak sorompók; abrak-lehüto-kádak és vízgyűjtők elkészítését О
Q  M tejer h o m o k k ö v e i , karw/.ti éw kar r a . » «  n i i naanj t .  kel- Q
a  k r im i, nietl lalii. к  era  m ii én k arrara i-n iárváiiji l»j» kai, «*l«urige- О  
f t  le lő  kátrány«»» lem ezeket — különösen előnyösek 'alak s/.araz ftlbipotbani ^  
9  megtariására —  к в м % к | к А 1 г » » )1 . »»|>la«iit, 1*Л1н1с1 |>é|» la p ok at, ^
О  iH ziiieiitei téglAkat — k e re i it  ágak at. Iáik a|>c»«»kat, u legjobb minő- W  
L  segü vasból úgyszintén git/«la»ági gépeket és *#.«»r»;r.úaii«»kat stl». a Irg- ^  
О  oU‘«6 kk árak  melleit szállítok: álla tában  m inilen  a / é p l t b /e l i  év JJ 
q  g ép v ia k m á b a  vágó n irg re iid rléerk  a leggyorsabban és legjntányosabban q  
J í  teljesít telnek. .
О  f U R T O U Y  O M  4 «  ^

j __3  Nngy-Kanizsán. VJ
O Z >С О О О Э О О О О О  -  C  O O  u О  j Ü O C O j O j O C O  1 Q Q

j Fpü kősirény é« os&i "eUe^^Inlött^zámo^
jl ТЧ Д i ^ T T n  A o r v  T ГТ j l  3 A  I I  háziszerek között még is csak a va lód i

i  P A C H R A C H  L  К  4 Я£±| I Horgony - Pam - Expeller a leghatásosabb
j  D ^ n i \ n \ . n  1^. j j  &Ш  A és legjobb. Ez nem titkos-szer^hanem egy

X A U Y - K A X I X K . l *  Й! teljesen megbízható, orvosilag kipróbált
l Ĵ1 p m  készítmény, mely minden betegnek teljes

(V á r o ^ h á z u t c z a  [{*1 megnyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller
teljes bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, 

ir a , g* У  r a k t á r  i*  hogy sok beteg, a ki nagy garral feldicsért más
£ ÍJl] gyógyszereket próbált meg, megiat csak a

s z a l m a - és n e m e 2  jn rég j i ia t  hizflnyult Paia-txpellerhez
Ü rri . I I I iá  jlj tért vissza. Épen az összehasonlítás által győzöd-

í e  д о ш к и  8 и к д а гIli y j  á ülj olda n,halasok stb. а Раш-Expellerrel eszközölt
ej: bfdöi/.sólesek áltál leggyorsabban szüntethetők

^  valam int n agy  válasz* 'í?m\  г nu;tí- A 40 kros, 70 kros és 1.20 olcsó ár a

I lélt mindennemű disz E L  a \  |t| szegényehlieknek is hozzáférhetővé teszi inig
i . j A  ti I másrészt a számos siker a felöl kezeskedik, hogy

normbergt-,romä- H  Ш М  | ,  pénz nines kidobva. A káros u tán zatok tó l
fehérnemű árukból, j-, azonban óvakodni kell, s csak a „horgony“ -jellel

csipkék és szalagokból № ellátott Pain-Expellert fogadjuk el mint
ngyezíntéu űrt fehérneműik, nvak || valódit*Központi-raktár: Gyógyszertár

kendők ce keztytikben. V a la m i.,. §
gyárirak tá r karaceoDyi es m é ri ajan szer tár

io iifir ,i?ok , M f m m  f t  a rk é tu ru l ib íi  щ  ,  „  , _ _ _ _  ,
Kalapok kívánatra váU.zt.Uul ia I  *’бГак“ Г : М Ш ё ё Ш П « *
küldetnek é. áU^akltiera elfogad | szerésznél B u d a p e s t e n

I I Ю * Ю О С * Х Ъ * Ю О в * Ю С <
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TeCaj IV . Broj 14. V u C a k o v c u ,  4. április 1887. (3)

X« Щ<H » Т П Т \  T l ' i l  Я 'Т Т Т Ч  ¥ П  |F “и ■ ■  V I  I l i i  I V  I N VI  I l i i  I I I  TTl,<latelj*Uo: Knjixara Fiscbel Fjííjwva
ö (Tre«lai<ka pi«arna : I l i i  I I I  I  I  I  8  Eli  Уй I  I  8  f  I I I *  kam se predplata i сЬхпаич poSiljaju“ Glavni pijtc. fralmka hit,, lévő na W  В Ilii H I I I I | B f  | I I I Н ” l>l«<tptHln» coa je :
■ é|K„»ciji. -  urednikum Bluet Je .v.M U S H I  I I  Bi l l  I V В В I В К ■ |  | I „Na «•» W o ............................4 M 11

Я dun guvunu mud II , 12 varum. -  Sve H l |  P  ■  ■ ■  I I I  ■  I I I  ■  I  ■  1 1| И I  [j Na pul le t a ............................2 ,  i
posiljke aadixaja noviuah. naj N ■ ■  n r  V J L  ■■■ W7 J h h I  Na leta.......................I y <

g m poftiljajII lia im« Margitai Jozefa У И -------  I
urednika vu Cakovoc II ’ * 1 * * * i Pojedini broji koStajn 10 kr. f

M ü n ah orvatsk om  i m agjarsk om  jez ik u  izlazeci draztveni. znanstvem  i povuéljiv i list zapu k  M 0ь2Папе *e Poieg"^ dbe i fai racanaja. I
fî cjrx xxx xx x n r xxx xxx Slo/beni plasnik: rMedjimnrakoga podpomagajucega Cinovni-'koga druztva“ vn Oaknvcu. — rDolnjo-Medjinmrske Sparkasse“ 1ХД, _ G£|

! i „PodponiagajiHi ga druztva“ vu l’relngu. — Ĝornjo-Mtidjimurskoga kulturnoga draitva.“ vu Strigovi. IjiIt1 xxx XXX SXXZ X1X~ XIX
____________________________________________________I z la z i  s v a k i t i je d e n  je d e n k r a t  i t o :  v u  sv a k u  n e d e l ju .___________________________________

Urednikova reő na poöetku novoga fér vu Zala-Egersegu. Njihovu presvetlost puha, Rak moraju в petroleumskom lam- Ako budemo novo iznadjeno »edstTO
talja leta. j® Pril°ßk' drufiiveni krug ua obdriava- pom baratati, ali to sve nikaj nehasni. hasnuvali, onda se nesreea s petroleum-

no) sednici za odliénoga élana izebral. Im z n a m <>, da se i spametnomu skom lampom nemre pripetiti. Ovo sred- 
S ovim brojemnaáega lista, poöimlje Predseduik. éloveku, koj dobro razme s lampom ba- stvo je jedna gibajuéa se mala kapica

te opet növi fertalj. íz  srca pozdravlja- Posle sednice su ?vi Clani skup s ratati, viöeput nesreőa pripeti. iz kufra, koja se pri sirokim i vuskim
mo dakle pofit, öitatelje, i prosimo da familijami isii vu veliku ostariju, gde j a sem uakan|| 8 пекоЬко peg,}! na. stenju jednako more hasnuvati. Óva ku-
uaj i na dalje podpomaáeju naöe novine. je pevaéko-drufitvo popevalo. Bilo je tarn pomeiiuti как je treba s lampom bara- Pica Je zat0 пеоЬЬо(*по dobra, da ako

Po t. éitatelji poznaju cilja, kojega takaj uekoliko éakoveékih popevaéov, koji tati, i zajeduo obznaniti poét éitateljern se 1ашра prehiti, etenj se taki vgasue.
ho emó postiéi. Ali se trudimo za duäev- su takaj nekoliko pismah popevali. da je iznadjeno jedno dobro sredstvo ko|e ^ ak ako se *ampa * potere, zato eenes-
no i materialno dob о nuáega Daroda. Za vreiue poéinka igrali su muzikaái preprefii, svaku nesreCu s petroleumskom reöa itak ш Рг*Ре1*'

Jeli je naá list donaial hasna do vez- ii file su zdravice na red. Götz Ferenc lumpom, Razprostiranje ovoga liasnovitoga sred-
da, to poSt ditatelji moreju presuditi, pil je za zdravje novoizebranoga rlana 3tva, vzelo je druttvo magjarskih fabri-
ako pomisliju na ona vremena, kad me- vel. fiopana. On je takaj uazdravil ea- Petroleum je tekuéma, koja se i vu kautov lampaáah ua se. Vu Budimpesti
djimurski élovek jofi nije óital novine koveéke tarn nalazeée se popevaőe. navadnoj toplini izpariva, i pri izparivanju hasnuju veó takve kapice, i fielimo da
v  ̂ svojim jeziku. Naj si dene svaki ruku Alszegliy Alajofi zahvai.l se je vuime ^prostranjuje öudnovitu duhu. bi 8e { uaö( ötaClinari po iurili takve na
na sree i naj prizua, da mu se je pamet öakoveckih popevadov na zdravici, i naz- é»8to6e petróleuma zavisi da se baviti i vu naöoj okolici razprostraniti.
obistrila, da pózna sveta, pózna mu do- dravil je prilocko pevacko uruitvo, petróleum leáe ili te^e vu/ge. C^sto öist- Jedna kapica kofila 25-40 kr. i zato si
bre i zle strane. Navóil se je mislili, koje nastoj^ ^  evojeinu cjiju 8 petroleum je prez färbe, i prek vidljivi. ju lehko svaki kupi. Zelimo, da bi se
navéil se je domorodne dulnosti, a kad bolje 0(jgovori. Margitai Jo#ef podigel vnogih meslih izvira potroleum iz ovo novo iznadjeno sredstvo na ekorom
ima vremena, zabavlja se s öitanjem. je kupicu za dobrostauje obedvih medji- zemlje, (vu Erdelju, Galiciji) a na nekoi hasnuvalo tak pri siromaku, как i ,pri

A kroz magjarski del „Medjimurja“ muiskih pevadkih druitvah, napil je nai- jih mestili pák cele potoke dini. Goreói bogataiu!
spoznali su drugi narodi naáega puka, i me priloóko i fiükovedko pevaóko drufi- petroleum sadjo i dim dela, kaj nam Ujvary | .
poátuvati su se ga navöili. tvo. Naglasil je, da dok se bude cula moreju sobarice posvedoöiti, kojecelindere

Za takove cilj í trudili emo se do iomoljubna pesma vu Medjimurju, do ti snafiijj. Petroleum je lehkeái как voda ------- -------
vezda. i za takove trudili se budemo i bude mir, sloga i b r a t  i n s t v o  i nepomeSa ее в njoin, i to si nekoji Iju-
na dalje. ше(  ̂ medjimurskimi s t a n o v n i k i .  di ua basen obrnejn, ako je naime vu G o S p o d c ir s tV O ,

Od poSt. Citateljov zavisi, da se bude Deneänji den naj bilde dakle za spornen lampi malo petróleuma,
sad véé povekiani i ojaóani list i na da- toga, da su se medjimurska pevaska drufi p 08je 0voga kratkoga opisa gledimo, P г о t u 1 e t u i posel pri gospodaretvu.
Ije uzdrial i razprostranjival. tva prvié zjäla. Nazdravil je takaj i ela- ^ охух Umpu je treba hasnuvati? Narav Dobrostauje svakoga orsaga zaviano je

Zato prosimo i na dalje p о m о ő n« pevaókih druitvah. Götz Ferenc po- ski da takovUj g kojomnajleiebarata.no. 0(1 poljakoga gospodarstva. Daklem ako
nafiih poltnvanih ö.tateljov i preporu- ^igel je kupicu, i zeljel vu svojoj zdra- Jak() je dobra ona Jainpa> kuj u )e moéi bude poljodelstvo pri nas evelo, onda
Camo jim nasega lista, a od B .ga prosi- v|cb da bl pnjateljstvo, ljubav i slo/nost napuniti, prez da bi stenja odfirajfili, ua- budu cve,e [  znanosti, trgovina. meStrija
mo blagoslov vu naáem posluvanju. bila nied dvemi pevaókimi druítvi. jme onakva lampa, koja ima za taj po- * svaki drugi posel.

Claoi dvih pevadkih druitvah su se sei od zgora po-ebnu luknju. Stalek ^  Protuletje je vég doslo, a s njim doglo 
ö po tuvanjem vezda prviput zi li i s tom prilikom su (sveöujak) mora biti od zdoia e 6im áiréi,  ̂У je takaj i poljsko delo. Prijeti se je da-

Urednlk 8e Ja^° BPr>iateIjili. Lepa zabava dokon da se lampa lebko ne prehiti. NajbolSa klem treba znovid posla. koj nam obilnu
öala se je s táncom. je viseöa lampa, jer cam nije nepriliéua fietvu donese.

na stolu. Ali predi как prifinemo orati, ogled-
------------------------------------------------------------- Potrebno je, da bade lampa navek na- nimo se za nádin,.ш, как je treba nekoje

VelikO Spraviäi'e VU prilo^kom druit- i n . hpn iunaäaä^p punjena, kad ju Tu2iieino, ar onda se P08*? 0 ,T ..
venim krugu 26 marciuäa. iaparWajuöi sopoti nemreju skup nabrati. . Z,ma |e osta uga 1 * \ \ je8e" 11,8

у maruu Nada|je stenj mora biti dobro priflrajfan Je 08igurala 1 Protl 8uhol zlm'-
P r l 1 о d к i druitveni krug unotrebi ; J°S Se, n.'Sm°  .Sp0Za^  ,Z ° " e. T* ike i lampa dobro zaprta, jer se onda pla- Svaki gazda naj dakle uastoji, da si

svaku p r i 1 i к u dadaie / п а к  nesreee, koJa se Iе v Pnloku p.ipetila s aen ueinre dotikati s izparivajudim so- jedmena iii zob vu dobni, jo» v jesen
od s v о j  e  g a bitj. а Г 26 marci- ied"om famil.jom zarad, petroleumske pot()m Gore6u lampu IiaJunjivJati je Baj. oboranu zemlju poseia.
uia uisu samo zaradi toga driali sedrJcu, lampe. Goreöi petroleum vmori je ma er yekáa beda8t0 a . je:. se 0|lda petroleum Buduö ietOinja zima nije bila tak
nego da izkaieju fitovanje i zahvalnost 1 dV°^e deCf’ le,lk<) od topline stenja vufige. A iz ne- defidjovita, da bi jesenko orauje ponoviti
proti Presvetlomu gospodinu velikomu ^ t0 п,̂ е pr! a nesre6a s Pefcroleum* spretne ruke more plamen vupetroleum bilo treba, zato je uioti taki sejati, i
fiupanu Bvastit» Benoju. Sednica je na skom iampom. Skorom svaki den moremo opasti. Za petroleum рак ziiamo, da se zemlju nije treba preoravati. Ali gde
predlog predsednika Götz Ferere'.ca jedno- ' öitrtti v novinah : ^opet nesreßa s petro- i jejlko VUige. Paziti je treba takaj na su se slogi razigli i oranje ponoviti mo-
glasno izebrala velikoga /.upana za od- leumnom lampom.“ vgaiivanje lampe, naime puhati nesmemo ram§, tarn je dobro e cim guste^e sloge
liénoga ólana Ovu odluku obznanili su Dosta su veő p i в а 1 i od t o g a ,  nigdar od Zgora. Od spoda je treba napraviti, i kaj smo do poldana naorali,
na predlog Dr. Böhm Sidneya ivei.  da как se moreju takve n e s r e f i e  puhnuti, a stenje moramo navek predi to moramo d« veéara posejati, jer se
fiupanu s sledeéimi ráérni; Svastits Benő odstraniti, d o s t a  ii a v u 6 a j u malo doli zafirjjfiti zemlja éisto izsu îri nesmepred jetvom.

.  Ä  Ä  I T  Ж Hrast v puetari, jagnjed áumni. ötari Bokros je gizdav ólovek bil. | őloveku erce zmehöilo i dopustil je. Im
Ju Ä B a  H M  Je iivot me duáe tu/.ni, Veö su ga triput za birova zebrái i i je BöSke njegva jedina kői bila. Zakaj

— _  j Gnjezdo samo ptica erna, imai je „nekaj“  od éesa se je viäeput bi nju siül к takvomu rloveku, kojega
D  j  . ß 0j ;e Iia njem sagradila. znal spomenuti. 1 Vamofl Andraá bil je rada nema ? Zakaj bi njoj ne&reäu jtelel?
г  e s m e  o d r ic a n ja . * fleten dtéko. Da je Bokroá to dopustil, zbilja kakti

(Prevodil: Д Pataki ) Urast v pustari. jagnjed éumni Veliki, jednako dríanje raladenec bil dober otec je to véinil. Так bi moral
 ̂ j e Äjvot rae dufij tuíni, ja on i epameten govor je irael. Od nje- svaki otec émiti! On dan, как se moja

II. g vak m„ listek őumom Sumi; «ovoga pokojnoga otca se je vuőil sabol- pripovest poé'ue, bilo je gustuvanje. í
Xuge vetne po njem ru2i. sku mestiiju, zatim je tri-i pol leta kakvo gustuvanje je bilo ono!

1 ' Uvek trepée, uvek drhée kakti húsár sluiil kralja i domovinu, I vezda se jdS od onoga spominaju vu
Tajnih íumah, potok reka Vu tiifni tiíio Su«ne, vnogo orsagov je videl i как straiame»- Sovaru; pák j* vre vise как dvajatipet
Jesu Cuvstva mega srca ’ I kad jenput tak zatrepíe, tér je doáel dimo. Ouda je vre njegov let od onda. Biio je tam jelo i pilo, da
Tuina vrba svoje grane ’ S vusna se mi pesma zovoe ! otec vu zemlji poéival. András je tiral ga vi»e ne trebalo. Bil je Um svaki, gdo
Spníia dől do vode bladne (Drugiput dalje, «ueStriju, prek je vzel goapodarstvo i s je samo noge ili ruke mogel zdignuti vu
Tuina vrba 8 gór’ se viie ’ njegovom dobrom materem je skup iivel obóim.
SpuMa nad niu svoie li.iii ------- ------- -------  vu maloj hiiiíki, koja je skoro na kraj Bi opisal как je gustnvanje bilo?
Kakti da bi prav blaienstva ‘ 1 sela 8tala- ! Zakaj ? Im *° 8Taki zna’ ,d* eV*k"
Oiivljuéu vodn Dila R o r r e r  ? h o k  lu tr iie  Vamoi A,ldra9 niÍe sPadal med one del° ,ma kra’a* tak 1 t0 ,m,‘ - V eö

1 P - b o g e c  7.DOK lu tr ije . „glasovite de, ke“ vu obiini; Bööke pák smo po gustovanju; András ai je odpe-
Tajnik iuina potok-reka Istinska pripovest. je giasovita devojka bila. nit druga nit Íjai avoju Ijnbezun Bőiku ; za dva tjedna
Jesu éuvetvá meea srca • I. Poglavje. tretja, nego prva. I  rada je imela Dra- od toga v e t  ni sn su vu obCiui spomi-
Tnfioa vrba me k V * fteka‘ 8e Iе ®okroáa» eein vre re- nali. Bokros je  svojom starom ienom earn
Sam»' list se vu^nfeT’viie Ipák se gloiil z njih jeden par! kel. nikak ne dopalo. I razlagal je svoji ostal, jer nije hotel svoju biiu oataviti
I kad kad se v kral naeinie To su bile novine vu Sóvár oböini. köeri delo Da kakvo je to delo к airo- i к zetu se od seliti.
Dojde vetni пак га oriene ’ od kojib moja povest govori. Ni sara vun maínomu cloveku zamoá iti, i kakvoga Njegva meStrija pák je bila takva, da
A táj vetrití uzdah sveti ’ del prava imena, jer viie iz med njih z«ta bi on hotel. I íenskine rodbine su je na atari mesti moral delati, jer je
Srca elás ie к Boeu harni 1 2 iviiu jói. preti tomu delate; svakojaéke pripovesti tam njegov otec í dedek de,al Samo po

Vamo» Audrai ei je vzel Bnkroä Böä su zmislili na Acdraia. evetkih je etari Bokros iSel gledat avoiu
Zivot moj je brast v pustari ku A li je delo jako te/ко ülő. Mladenci Bőiké je rada imala Andrása i zato decu.
Dalk’ od sveta odluéeni, su sve vre zdavnja radi imali i to je je njegva postala. Na njega zmiHeneuo- Andrai je svoju ienu znal po»tu-
Kam nit putnik nedohadja svaki znal vu seli, gdo je plesna mesta vine se je izamehaval, staroga otca pák vati. M a r 1 j  i v о je .delal avoju
Odmarat se s teikog trudä. póznál. si je tak dugó prosil, dok se je staromu 1 mestriju i pazil na svoje gospodarstvo.



К  protuletnomu poslu spa da iák aj 
podoravanje ▼ zimi vun zvofieuoga gnoja.
Na tefikoj i gustoj zemlji nije emeti 
gnoja tak gliboko podorati, как na lah- 
koj i peskovitoj zemlji. Jer vo teiku 
ilovaéu zemlju te*ko dopre zrak, i gnoj 
se nemre tak fletno razpuznuti. Vu tei
ku zemlju moramo drobuelega a vu leh- 
keöu zemiju je raoöi debljefiega gnoja 
podorati. A li gnoja jako gliboko podora
ti nije elobodno.

To smo véé vifieput spasili, da je zem- 
Ija poslje zime vnogo mehkeda i как bi 
bila uapuhnjena zemlja se daklem nedrfii 
jako skupa, nego je rahla, i zato se s 
pcőetka protuletja vuogiput fiitku kore- 
nje zmrzne. To lebko preprefii gazda. Na 
protuletje, kad se zemlja odmrzne, mo
ramo ju taki potomljati, s <im se zem
lja doli pritisne к koreuju. Так je moéi 
osigurati iitka od pozebe.

Ali da bu nam zemlja potlam, kad 
ved bladne nőéi mineju, inogla vlagu vu 
не vzeti, moramo ju 9 lehkora branom 
povlaöiti, i s tim zemlju okolo korenja 
nakupimo.

Naravski, da je to aamo tarn modi 
vdmiti, gde je fiito s maöinom posejano.

8 о I vu v r  t l j a r s t v u .  Vnogi 
gospodari i vrtljari 8J se vefi ivedoéi'ii 
da je sol bilinam jako basnovita. Vu ouoj 
zemlji, gde je vi-e soli, se brie drevo, j 
ili kakva god druga bilina razvije,dodim 
vu ouoj zemlji, gde je malo soli, biline 
jaKo slabo rasteju. Zato bi jako hasno- 
vito bilo, ako bi gazdarice svoje vrte 
viieput s slauom vodom polevale. A  sol 
je uajbolje med gnojfifiicu melati i stim 
polevati. Nasolene senokoáa nam vifie seua 
daju как Deo»oljene. Ako senokoSe s 
uiotuletja vifieput s slanom vodom pole 
jemo, onda i odstranimo svakojaéke nes- 
nage, koje nam senokofle kvariju. Slana 
voda je dobra i proti kukcom, koji travi 
korenjt* podgrizavaju Budud je dakle 
slana voda zemlji jako hasnOvita, zato 
preporuéamo naáim gazdim i gazdaricara, 
da si svoje vrte i zemljc fo  moguduosti 
s slauom vodom polevaju.

Kaj je novoga ?
— Ov broj uaiih novin d‘>bijn polt 

djtatelji vu vekfioj forrni vu гике Так smo 
odredili da budu naie noviue vu jcduim 
tijeduu vu ovoj vekáoj forrni, a vu dru- 
giin tijeduu vu staioj forrni i lazile. 
Mislimo, da po*f. éitatelji s ladostjom 
primeju vu гике uafie poveköane noviue 
ar vidiju, da mi vse ( inimo# kaj je mo- 
guée, da naie novine в dim bolie budu; 
ali i mi prosimo pomoé od pofit. éitate 
Ijov, da budemo mogli nas cilj dostiéi. i 
to je : napredek puka medjiraurskoga.— 
Dajemo takaj pufit. éita teljem na znanje, 
da smo URiu ureduiéku kaneelariju vn * V

Nit> vu krénu niti na drugo zabavuo 
me,to nije hodil, ar как je navada reéi. 
dvaput je к zubi vudril krajcara predi, 
nego ga je vuu dal. Ali niti Böfike nije 
vu krifi ruke driala, nego je pomagala 
svojemu mufiu vu gospodarstvi i vu mefitrj- 
ji gde je samo raogla. Njezinoga mufia mati 
pák jedna ljubljena dobra mati bila, koja 
je svojoj deci sve vóinila, samo da se 
na) dobro éutiju. Öde je takva hilft, gde 
se evaki trsi, skibi, gde mirno i lepo 
ziviju: tarn blagoslov Boftji nigdar ne 
ziuenka. Niti рл VamofioTih nije zmen- 
kal. Bokros nigdar nije ftalil, da jo svo 
ju kder ujemu dal. Alt nije dugo videl 
dovoljno 2 ivljeuje pri svojoj deci, jer ga 
dostigla sinit.

V uedelju veder, gda je od svoje 
dece dimo i«el, idei je na kopicu vina 
vu ofttariju. Tarn je viáe svojib prijate- 
Ijov naie). Spominali su se od obdiue 
od varmegiije, od Turftinov i Rus v, 
med kojimi iavuoonda boj bil, i od vifie- 
drugib stvurih. Lc jedoe kupice je  pos- 
talo dve-tri i vi.-e deset. Bokros je éutil. 
ca mu je glava firaelika, lehku nőé je 
rekii, ooifiel je dimo i legel se. Legel se, 
ali nigdar se veö nije zbudil: Bo/ji bié 
ga je vudril. Znani ja i vi*e takve pn- 
like, gde vuogo vina tak spravi dlo- 
veka. Éalostnim srcem su deca spravili 
otcovo mrtvo telő, cela obéina dala je

Cakovec, (glavni pijae, fraterska hiia, 
levo, na kondiguaciji prva vrata) preDesli, 
gde se s urednikom svaki den med 1 1 - 1 2  
vurom moroju poát. öitatéi;i rezgő varati, 
ako kaj vu noviue boöeju postaviti, ili 
kaj pitati hoceju.

S domoljubnim pozdravom
Urednik „Wlediimurja“

— Prosimo pofit, dtatolje, naj budu 
tak dobri, pak uaj ponoviju predplate vu 
uovim fertalju leta ! Prosimo takaj ene, 
koji su du2ni s predpiatami, naj pofiié  ̂
ju peneze vu izdateljstvo uaiih noviu. 
Predplata nije tak velika, da bi na terh 
bilapoát. piedplatuikom, ali ako se jeden 
forint ne poiilja urcdno, vu fertalju leta, 
onda se foriuti nabereju, pak je te2 i 
eplaöati. Mi véiuimo sve, kaj je moguée.da 
budu nafti pofit, éitatel ji s óim bolje zado- 
voljui s „Med|imurjem‘ , zato smo novine 
na$e povek-ali, ali i mi о ekivamo od 
po&t. éitateljov pomoé i uredno plaéanje 
predplate uafiih novin. Jofljedenput prost 
ponovljenje predplatah i izplaéenje dugab.

8  poHuvanjem 
izdateljstvo „Merijimuija“

— Generalov kouj Vu Neapelu su 
ove dueve zakopali gener&la Rodinija я 
velikom paradom. Na sprevodu se je öu- 
duoviti dogodjaj pripetd Raka bila je 
в éinirn baráunom pokrita, a na ráki 
bila je kapa i sablja pokojuoga. Za rakom 
vodili su dva soldati geueralovoga naj- 
mileiega konja. Na kraj varafia razifili 
su se ljudi, jer je grob je preveé daleko, 
ali konj se nije átél nazad obruuti, ou 
je átél svojega gospodara i dal je spreva- 
djati. Soldati su raorali s ujirn tijam na 
grobje iti, i tani tak dugo cekati, dók 
goder nisu raku z&konali, jer se je konj 
stopram onda dal nazad voditi.

— Budimpestu nastojijo sí im bolje 
potvrditi. Soldaéki iufiiuiii véé vLe tjed- 
nov ho iiju po okolici Budimpeáte i ifiéeju 
mesta za uévrfi< enje i obrambu.

— Oetvarjeni foringas. 20 . pr. m. 
vumrl je vu gróf Mikefiovoj bükszadskoj 
fabriki gla/a, jeden foringas, po imenu 
Boroá Mozefi, koj je navek zdrav bil 
как ocel. Njegovi poznanci spoznali su, 
dn on nije s naravskom smrtjura vumrl. 
Zato su dozvali doktora, koj je i ekel, 
da je nesreénik s arzenikom ostvarjeni 
i da mu je vet prekesuo pomoéi. BoroS 
je za kratko vreme vumrl. Razparali su 
ga i iznafih su, da je od éemera vumrl 
K 'ivca jako i^éeju, ali teiko budu ga 
imái, jer Lói su vmorili vu istoui mestu 
jednoga öumara a gdo ga je vinoril, to 
ее jofi den deues uezna.

— Tolvaj pod posteljom. Zvpfl Kárólj 
2 1 . let star keiner, splazil je 27, raarci 
uáa v iioci é r é i  obiok vu hiíu doktora 
Rónyi Bélé, i prav je  hotel kusti, kad 
je doktor dimo doáel. Tolvaj se je pod 
postelj i skril, ali ga je doktor spazil i 
be£al I« vu drugu sobu po revolvera. 
Z i toga je keiner vun odb0̂ **, i prav

je fitel prek ograde skoi iti, kad ga je 
doktor doatigel i v uogu strelil. Tolvaja 
su odpeljali к 2andarom a potl&m vu spital.
To se je pripetilo vu Budimpeitu.

—  Zabadav je átél putuvati. Varga 
Janofi 80 let 9tari pofitarski koeiö iz 
Eitergom» stel je 28. pr. m. prez karte 
na cug sesti. Zato ga je najpredi kon 
dukter a potlam iandar napal, ali koéis 
je izvadil iz Éepa revolvera, i grozil se 
je ftaodaru, da ga bude strelil ako se po- 
dufa ua ujega ruku deti, Ali 2 audar 
se ga uije preplaáil, nego ga je v refit 
odpravil.

—  Samoubojstvu hotelje véiniti Taby 
Dető 26 let stari 2elje;niéki praktikant 
27. pr. in. v uoéi. 8 áibicaini se je fitel 
ostvariti zato, kajti nije dobro napravil 
izpita. Fletna doktorska pomoé oslobodila 
ga e od srartí, ali je jako betefien.

— Vu Petervaradinu su ruskogacara 
vmoriti hoteli. Viäe osobah je véé vlov- 
Ijeno. Iztraga oátro vodiju, ali zato sve 
vu t&jnosti driiju. Ali vnogo jih se je 
Vi-e zaprisegnulo proti саги, кчк su s 
poéetka inisliti. Vodje jói nisu vlo- 
v li Petervaradinski Éandari nafili su jed- 
mi fabnkn, gde su bon be delali, i tam 
su vlovili dva mu ke i dve iene, koji su 
takaj proti cat и bili Zato su 2andari od j 
cara lepoga daia dobiü. 24. inarciuáa 
vlovili su tri dijaké izmed kojih najsti- 
refii jód uije 24 letah star. Ovoga su pred 
minietru Tolstoi-a odpelali koj je mladoga 
niliiliatu pital, da kaj hooeju nihiliáti postici. 
Nibiliáta odgovori: , Mi hoéemo sve kral je
i care 8konőati. ‘ Med vlovljeuimi bili 
su tri tajui /ttndari Zadnje dneve su 40 
oficirov viovili í zaprli. Neereéen orsag!

—  Za letodn je soldacke műét re je 
minister domobraustva naredbe izdal, kője 
nareibe se tiéeju i rezervalnih douin- 
brancov i oficirov. Polek ove naredbe 
budu na mufitni oui rezerviéti pozvani, 
koji eu bili 1882., 1880. i 1878 leta 
na viziti; nadalje oui oficiri i soldati. 
koii su laui mu tru zamudili Laujsku 
dotrgnjenu mufitru ne inoraju r ezerviáti 
leto8 uadoiueetiti. Muétra bude t'pela 
za oficire 4 ijedne, za peiiéae soldate 
13 dui, pri konjauiki 24 du*. Na mu - 
tru budu luorali takaj oui domobranci, 
koji su leta 1886.. 1884. 1883., 1882 
i 1880 leta bili ua vizitaciji. Domobran- 
ske művire trpele budu 35 duf.

—  Nesreéa VU rudnici. Vu bullskoj 
rudnici vugleiu se je 28 márciusa velika 
msitőa pnpetila. Pod zemljom bilo je 
85 l|udih, i to 17 deékov i 68 o2enj^nih 
ljudiI», kad se je uajedeuput gaz vu rud
nici \ u2gal, i zemlja se je ua nj“ zasipala. 
8 vi su zakopani. Taki su je priteli od- 
kapati, ali teiko ako budu koga zivoga 
izbavili.

— Potres bil je 26. uiarciufla vu
Oirnu^u (Fridau). Zemlja se je dvaput 
jeduo za drugim stepla, kaj 8U najbolje 
őutili vu cirkvi, jer je prav mefta bila.

—  Zalavarmegjinska sudbena oblast 
I bude 4. o. m sedu’cu driala, na kojoj

zaduju fiaet, jer ga je svaki cl »vek rád 
imái i pontúval. Najboifti doktor: vreme 
je i Váinoüove bolest zJehkotilo. Ve, 
kada otca nisu imeli, jofi bolje su se rado 
imali, i staru babicu, ali jofi „uekoga,“  
О vaj netko se dva meseca po smrti otcovoj 
pokazal, to nitko drugi nije bil, nego jedna 
mala pucika Böskova kéer. Pirosku —  
jer je takovu ime dobila ma krstu. su 
roditelji rado imeli. Gda su na Dju po- 
glednuli, pozabili su sve 2alosti. — Oh, 
déte je b*agoslov pri bogobojeéih ro- 

I diteljih.

II. P о g 1 a v j e.

Vámos Andrafi i njegva 2ena jó l 
bolje su ee trsili vu vsem, как pri je. 
Jer su vezda vre znali, da za koga i 
zakaj delaju. I vidli su hasén toga ; 
svaki dán se je  povekáala ujihova her- 
bija. Audraá vre nije zadovoljen bil svo- 
iemi z unljami, nego je i na rendu zel od 
zemeljekoga gospona : dru2 iuu je drial. 
Sóim véé je imái, stem vise je hotel 
iineti, takov je élovek.

1  vu ovim goepodarstvu ga je naj- 
bolje njegva iena Bö*ke pomagala. I 
tak je minulo poldrugo leto. Íz male 
Piroöke je jako déte poetalo, koje je véé 
poéelo hoditi. MaU obi telj je vu veselju 

I i vu miru zivela. Niti nega bilo zroka, 
da bi ee morali starati.

Vu jednim lepim jesenskuu dnevu 
A'iüiaá i njegva 2eua i mala Pirofika 
bili su vu delarnici. Roditelji su mar- 
ijivo delaü a mala Profika se je pak 
nakli ‘epo igrala. Ouda je outer dosla 
кита Éva. К ита Éva je jedua poátena 
stara 2 n̂a bila, Böskuva rodbiua po ma 
téri. Navek je rada imala Andraáa i 
ona je bila ta, koja je ui kratila, da si 
Ardrafi Bösku zeme. Zato ju je i Vá
mol Aodrae pontúval i rád ju videl pri 
hifii. Ali как je ve outer dofi!a, skorom 
se je pristrafiil od ujeziooga pogleda. Jer 
etaro lice bilo érleuo i tak je drhtala, 
da se komaj doli sela. „Bog vas je do- 
nesel —  véli Andra? — ali ste érleni. . ,  
Varn je jako zima morti.?“

„Kaj bi mi zima bilo, kaj bi moja 
deca.# —

„Ouda vám uekaj drugo fali . . * 
„Faliuge? . . . némám.*
»Ali reéite samo, kaj je uovoga 

vu eeli ?* pita Böfike, da se govor ne 
pretrgne. Jer je киша Éva sve zuala, 
kaj ee nigdar nije pripetilo, niti Böáke 
se uije jako nazaj driala od noviue, как 
svaka zenska. Kaj je uovoga ? Pak vi to 
ueznate odgovori Éva drhtaiué pak se 
vre veera pripetilo. I za istinu nczuate 
ovu veliku novinu? Ne 1 Pak poznate 
Szomjafl Janofia tam vu drugi vulici!

Dregipul daljt)

se bidu takaj donesli sledeéi, Medjimurje 
se doticajuéi posli: Izbiranje sudca na 
prilodko pr&zno mesto, izbiranje gospo- 
darstvenih izvestnikah vu dvih medjimur- 
skih kotarib, mólba Legrada, da bi se 
iomogjvarmegjiuske na ezt. Mihaljhegju 
!2fieée gorice к Zalavarmegjiji prepisale, 
apelacije Golinar Istvana proti 6. sep- 
tembra progloga leta obdrfiavanomu izbi- 
rauju nótáriusa, mólba úakovca za odob- 
ravanje pismab pri izplaéivanju obéiu- 
skoga dnga.

7 “ Brojenje naroda od 1 . oktdbra
lanjskoga leta, do 10  marcin^a о. 1. vu 
Medjimurju. Vu éakoveékirn kotaru ro- 
dilo se je 751, vumrlo je 486, pomno- 
fiilo se je 265 duiah. Vu priloékom ko
taru se je rodilo #94 vrrarlo 405, pom- 
uofick 289 dufiah.

— Premefiéenje Magj. kr. pravosudui
minister je Hajdú Sandora priloékoga 
kotarekoga voditelja gruntovnice premes- 
til vu Vei. Каш£и к sudbeuomn stolu.

— Vumrli su 30 márciusa Schöberl 
Felix éakoveéki marvinski vraéitelj — 
Amtman legradski evangeliéki navuCiteM 
je 50 marciufia vurrrl vu Legradu. Naj 
pocivaju vu miru 1

- -  Kratke novine. Vu Nómet-Sórü
vumrl je ove dneve Heitler Janofi 78 
let stari ovéar, koj je 62 letah jako veruo 
sluiil je pri Hencz familiji. — Vu Vei. 
Kanifii su 21. marciuáa ua baohofu va- 
goue vozili. pak je Báláé Gjura tefiak je 
neereéno doáel med dva vagoné, koji su 
ga tak durnuli, da je taki vumrl —  
V. Kanizi bila je takaj 21. pr. m. slaba 
gnnljavica, a to, как se véli, dobro leto 
i obiluoga ploda zuaéi.

Prvo magjarsko sveobőe osigurava- 
juée dru/tvo drialo je 24. pr. m. sed- 
uicu pod predseduiétvom Somssich Pavla. 
P.edstavljeni raöuu od 1886 leta dóka 
fiuje 1.011,562 frt 72 kr. dobiéka. Na 
seduici odluéili su, da se iz ouih penez, 
koji ostaneju, za svaku celu delnicu 
(akcija) izplati 200 frti a preostali 2202  
frt i 60 kr. se naj vraéuuaju za dojduóe 
leto* Za hasuovite svrhe odredjeno je 
10,103 frt 65 kr, iz koje svote je 5000 
frt ív a’duvano za podpomaganje do- 
vice i siromaéuu decu domobranskih ofi
cirov. Drufit /ene priéuvane svote su se 
zuatuo podigie, jer как se iz mere vidi, 
pi Arbe'o je prez svaké tefikoóe za ősi- 
guravanje p о S i I j к a h i proti ognju 
1,868,785 frt 45 kr* t. j. 75 procentov 
na celo leto outer dobljenib peuek,s za 
osiguravanjo zivota dofilo je 11,872.607 
frt 52 kr., éieti rezerválni dobiéek del- 
nikov izuafia 1.980,078 frt 54, kr. vred- 
uost vu papirih je 286,040 frt 20 kr. 
akopr; aa su zr.loána pismi za 7,715,200 
frt. ViCdnosti gari vzeta. Za peuziju éi- 
novnikov polofieno je ua koucu leta 1886. 
463 205 frt. 95 kr. a Levayova osnova 
za podpomaganje siromaönih einovniékih 
dovicab i dece iznasa 62,269 frt 60 kr. 
D ruitvena osiguravajuca svota не je 
lanjsko leto iz 18,028,671 frt i 36 kr. 
na 19,008^8 6 frt i 45 kr. podigla, a vu 
tu svotu nisu vraéunaua zalofina pisma, 
kojih vrednost su se laujsko leto iz 
6,425,037 frtov 86 kr. ua 9,785,087 
frt 94 kr podigla. Peneze su véé 26.

I Pr meseca razdeüli. Nazadoje je Hajol 
Jofief ravuateljski élau prijavil da se 
je eavezuo drufitvo za osiguravauje proti 
tűéi véé sloáilo, a tomu su se evi jako 
raduvali.1

CE1SA Z i T K A .

Pgeuica 8.70 9.—  — Hrfi 6. — 6.5

Jeémen 6. ------7.—  Zob — 6. — 6.30

Kuruza 6.20 6.30 —

LOTTERUA.

Budapest 27. maréiul 1887.
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